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ZachRana priafela

pasce na meavede * Sperhaky > vypcha(y Viak dodo

‘ 7 onkajsi svet pohltil Cerstvo napadany sneh,

svetlo, ktoré odrézal, pretinalo izbu ako li¢

baterky. Bridget Baxterovd si z ust vybrala $perhék.

»Ako dlho este? zaSepkal Tom.

»1ba par minut.“

»Presne to si uz pred pir minttami povedala.”

Bridget zdvihla jedno obocie. Tom si rukami
zakryl dsta.

»Robim, o mdéZem, a okrem toho,“ Bridget

skontrolovala nactvacie sklicko! a vysunula ho

! Dlhy predmet podobny stetoskopu, ktory Bridget sama
vynasla na poctvanie toho, ¢o sa deje za rohom, odhalovanie
tajomstiev a na prevenciu zlomyselnych skutkov.
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popod dvere, ,eSte ani len nevysla na chodbu.
Upokoj sa.”

»Upokoj sa?“ sykol Tom. ,, Ty nemds nohu
v pasci na medveda! A za ¢o? Za to, Ze som
rozpréaval pri rafiajkich s plnymi dstami?“

»LPodpisoval si sa s plnymi Gstami,“ opravila
ho Bridget. Nadiahla sa, po§madtrala si v hustych
rySavych vlasoch, vytiahla z nich $perhdk
s koncom pripominajicim pinzetu a zasunula ho
do velikdnskej zamky. ,, A stdl si pritom na stole.”

Tom pokrdil plecami.

»Chcel som, aby ma vSetci poéuli.”

Potichu sa zachichotali. Vo svetle odrazeného
od snehu bolo vidno, ako sa na hrozivych veciach
slecny Nabrusenej usidza prach.

Na nekvalitne vypchatych zvieratich a knihach,
¢o nikto neéital.

Na prisne posobiacich mramorovych bustich
a temnych malbach.

Na pohdroch s o¢nymi bulvami a macacimi

lebkami.

2 Jediné, o sle¢na Nabrusena jedla, boli sendvice so sledmi

z konzervy a vajickové Zemlicky na rafiajky, pannini

so sardinkami a uhorkami na obed a $aldt z kapusty a makrely
na veleru — vdaka tomu ste ju vzdy spoznali podla dych
bertceho zdpachu rybaciny.



A na obrovskom nasiaknutom sendviéi sle¢ny
Nabrtsenej.? Bridget sa zahladela na sendvié leziaci
uprostred velikdnskeho stola sle¢ny Nabrusene;.

Zachvela sa, zatvorila o¢i a vSetku pozornost
sustredila na ruku, v ktorej drzala $perhék.
Zablokovala vietky zmysly, az kym nevnimala
iba pokozku na prstoch — akoby to bolo pit
drobnych tykadiel nactvajucich Sepotu zdmky.

,Co to robi¥?« zaSepkal Tom naliehavo.

»Na pohlad do zdmky nepotrebujes oé1,“
poucila ho Bridget. ,Pozeras sa pomocou prstov.*

, To si niekde &itala, ¢o?“

»damozrejme.“

»V nejakej velkej, hrubej knihe?“




»Presne tak, v iZzasnej knihe plnej odvahy, lisky
a zdbavy.“

LA zamok?“

LAno. A teraz ticho — sna%im sa nactvat.“

,Prstami?

»Ano!“ sykla Bridget. ,, Ty fakt nie si schopny
cusat?“

Tom odtrhol par pierok z vypchatého vtika doda.

»Dnes pridu rodiny. Naposledy sa Poppy
Parkerova prestahovala na Bohatu ulicu,“
skonstatoval Tom.

»Taka ulica neexistuje, to predsa vies. Znamend
to len tolko, Ze jej nové rodina je bohata,“ opravila
ho Bridget.

Pamatala si to velmi dobre: Poppy odviezli
v krdsnej vzducholodi na elektricky pohon.

Zo skryse medzi kominom nad kniZnicou

a chrli¢mi sledovala, ako sa leskly medeny povrch
vzducholode vznisa nad mesteckom Krisna nad
morom a smeruje k velkym mestim za kopcami.

Myslela na ludi, ktori prichddzali raz ro¢ne
do sirotinca a hladali deti, ktoré by mohli labit.
Predstavovala si ich bézové kabaty a pohodlné

domy, lesklé vlasy a Siroké tismevy, ale aj to, ako si



priala, aby nejakd sladko vonajuica rodina roztiahla
ndruc a pevne ju objala. A vzala ju daleko,
predaleko od Sirotinca pre neposlusné detiskd.>

Pokrutila hlavou, aby sa zbavila tej predstavy.
V ohni zapraskalo a do vzduchu sa vzniesla spfska
iskier.

»,O ¢om premyslas?“ spytal sa Tom.

Bridget nachvilu so vSetkym prestala. Tom jej
stisol plece.

»Mozno tentoraz...“

»Aj teraz to bude rovnaké,“ usudila Bridget
a znova sa venovala zimke. ,,Vzdy, ked pridu
rodiny, sle¢na Nabrusend zabezpeci, aby ma niekde
vymkli, alebo aby som pomahala domovnikovi,
alebo... lozim po kominoch. Nikdy nepridem na
rad. Nikdy nendjdem skuto¢ny domov. Uz som tu
devit rokov.”

» 1o predsa nie je tak dlho. Niektori ludia sa
dozivaju stovky. Niektoré korytnacky dokonca

dvesto! A niektoré kamene st tu odkedy...“

3 Sle¢na Nabrisend tvrdohlavo odmietala zmenu nazvu

na Sirotinec neposlusnych deti. Mala totiz obrovsky odpor
ku gramatike a nevedela spravne sklofiovat podstatné mena.
TakZze vzdy, ked ju ktokolvek opravil (napriklad, ked sa pani
Pekérovej stazovala na ,,premnoZzenie my$“), zurivo skripala
zubami.



‘NN) »Ja vSak nie som korytnacka,” prerusila
N ho Bridget, kratiac Sperhikom v zamke,
IS »ani kamen. Ked mas devit rokov,
devit rokov znie ako celd veénost —

som tu uz celt veénost. A celd veénost

je celd vecnost, tak to skratka je. Videla
som nespocetné mnozstvo deti, ktoré si nasli
nové rodiny, a ja... Co robi’ tomu vtikovi?“
»Snazim sa ho premenit na sle¢nu Nabriseny,“
povedal Tom, pokr¢il nos a odklonil sa od
vypchatého vtika. Mal prizmdrené o¢i, takze sa
mu obocie takmer spojilo do jednej linky.
»Celkom dobré. Trafil si to. Teda... ak si
cheel, aby vyzeral, Ze ho prave prekvapila
zapcha.”
Tom premodeloval obocie vtika tak, aby
bolo este blizsie pri sebe, a nafikol mu lica.

» 1y més sle¢nu Nabrusent ovela lepsie

nacitant.* Kolkokrit ta zavrela v tej kobke?*

* Iné indtiticie maju zvyCajne zoznamy uspesnych
absolventov, v Sirotinci pre neposlusné detiskd visel Zoznam
priSernych nepriatelov sle¢ny Nabrusenej, kde vzdy viselo
meno toho najvzdorovitejsieho decka, napisané velkym
¢lernym pismom. Zoznam mal devit rokov, takZe uz bol
trochu dlhsi, a pan Falstaff nani uz devitkrit napisal meno
Bridget Baxterova.



Bridget pokréila plecami.

»Po stovke som prestala poéitat.”

»Pamitas sa, ako ta hodila do tej bezodnej jamy?
Bola si spit v jej kanceldrii skor nez ona!“

»INo, nemala ju nazvat bezodni, kedze...“

»Nemozem uverit tomu, Ze si jej ukryla
riaditelsky medailén!®

»Povedal by si si, Ze si skontroluje svoje
sendvile...”

»A &o povedala na to, Ze si naplnila jej vrectuska
s Cajom trblietkami?“

Bridget vyskocila na nohy a zastr¢ila si
nepoddajné vlasy za usi.

»Baxterovd!“ dokonale imitovala jakot sle¢ny
Nabrusenej a jej skreklavy hlas. ,,Preco je mo;
ranajkovy ndpoj taky iskrivy a jagavy?“

Znova sa zachichotali.

»Bridget, urdite si ndjdes skutoény domow.
Viem, Ze to tak bude,” povedal Tom.

Bridget stiahlo zaludok a velmi rychlo zazmurkala.

»Obaja ho ndjdeme. Obaja...“ podarilo sa jej
dodat.

Potom otodila hlavu.

,Co spytal sa Tom. ,Co je to?“



Bridget schmatla nactvacie sklicko — v usiach
sa jej ozyvali kroky, ktoré rozhodne patrili slecne
Nabrusene;j.

»UZ ide!“

»Ach, nie!“ zasepkal Tom. ,,Bez, Bridget, beZ!
Nemd zmysel, aby chytila teba, ked som to
bol ja, kto...”

Bridget vSak uz klacala vedla pasce na medveda,
o¢i mala zavreté.

»Bridget...”

HPst!

Nacuvacie sklicko poskakovalo po dlézke.

,Chod! Nemusis...“

»Pssst!“ sykla Bridget. SnaZila sa ignorovat
dupot priblizujdcich sa krokov, sledovala pohyb

drobnych pinziet $perhika, ktoré sa

kratili, jemne hybali a klopkali,
az kym to v zamke necvaklo,
pinzety nezaspievali svoju
tajnu piesenl — a zdmka sa
neotvorila.
»1y si to zvladla!“ zvolal
Tom, $uchajtc si nohu,

zatial ¢o sa kroky sle¢ny



Nabrusenej neustéle priblizovali. ,A teraz ¢o?
Sme tu uvizneni!“ Bridget kopla do okna, ktoré sa
rozletelo, a dnu sa dostal sneh.

Do detskych lic sa zarezal ostry vietor.

»Cez okno?“ spytal sa Tom. ,Ale...“

»Toto som vyrobila z tisic elastickych obvazov,“
povedala Bridget a rozbalovala dlhy pas
pripominajici povraz, ,je to uréené presne na
takéto situdcie.”

» 1y si to vyrobila, aby sme mohli vyskodéit
z okna na kabinete sle¢ny Nabrusenej po tom,

o si ma zachrinila z medvedej pasce? Ked ma do
nej zavrela za to, Ze som spieval pesnicku Bacha,
pan skrecok a stdl pritom na trojnohom stole

s jednou nohou v miske plnej studenej ovsenej
kaSe a s druhou na kuse zhorenej hrianky ?“

»INO, mozno nie presne na tuto situdciu,
pripustila Bridget a privizovala jeden koniec
povrazu k stolu sle¢ny Nabrusenej a druhy okolo
Tomovho pisa.

Tom neisto vykukol do zdhrady. Stromy v dialke
pripominali zmrznuté brokolice a na horizonte sa
rozprestieralo Velké bludisko — zimny labyrint

hastia a listov.
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»Unesie ma to?“ spytal sa.

,,ROZbOdne,“ odvetila Bridget.

A potom, pretoze nevedela klamat, eSte dodala:
,Teda asi.“

»As1?“ skrikol Tom, kym mizol v okne.

Dvere sa rozleteli.

Sle¢na Nabriisend s bojovnym poprsim
otriasajucim sa od hnevu a bojovne zakrivenym
nosom s chvejicimi sa nozdrami vrazila do kabinetu.

»Baxterovd!“ skrikla a zatala zamastené paste.
»lentoraz si zasla pridaleko! Ja...”

Bridget vzala do rik nechutny sendvi¢ nachystany

pre sle¢nu Nabrusent na rafiajky. Bol tazky

a vlhky a pachol ako rozkladajice sa morské riasy.




Sle¢na Nabrusend zamrzla.

, Tak, Baxterova...“
povedala pomaly, ,,neurob
nié, ¢o by si neskor lutovala.”

»Napriklad ¢o?“ spytala sa
Bridget. ,Napriklad, Ze by som

zjedla vase priSerné raniajky?“

Urobila dal$i krok, obrovska topanka rozvirila
prach.

»Je to tak?“ spytala sa Bridget.

Sle¢na Nabrisend vypiilila o¢i.

»Bud rozumnd,” zaginila na nu. ,A... daj...
mi... moje... ranajky.”

Bridget sa zadivala do Ciernych odi sleény
Nabrusene;j.

., Viete, sle¢na Nabrusend, niekde som ¢itala,
ze vzdy lutujeme len to, ¢o sme neurobili.“

A potom sa do toho nechutného sendvica
zahryzla tak hlboko, Ze jej korky siahali aZ k usiam.

Sle¢na Nabrusend ofialovela, pery sa jej
roztriasli, ked' sa nadychovala, aby vydala jeden
zo svojich legenddrnych vreskotow.

Bridget zoskodila z velkého stola a vyskocila

z okna.
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Kuasong

parasufisickd Sukna > Velké bludisko > (ajné pecenie

B ridget preletela vzduchom a zatial ¢o sa

uhladend zdhrada Coraz viac priblizovala,
vietor jej odfikol vlasy dozadu a prilepil jej sukiiu
k nohdam.
»Bridget!“ skrikol Tom, zmietajuci sa na konci
$nury. ,Spadnes!“
»Prepad, ale to sa mne predsa nestdva!“ odvetila
Bridget.

Potom stlacila gombik, vsity do pasa na sukni.

> Sukiia pdsobila ako beznd suknia zo $kolskej uniformy,
akurdt mala v litke ukryty ocelovy drot. Parasutistickd suknia
umoziovala bezpecne zoskodit aj z velkych vysok, ¢o sa jej
hodilo, kedZe lozila po strechdch a stromoch a ¢asto utekala
pred sle¢nou Nabrusenou.

I2
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Jej parasutistickd sukna’
sa okamzite roztiahla
a Bridget elegantne padala
k zemi.

»Prec¢o nemozem
mat takd aj ja?“
Somral Tom,
kolisajici sa na $nure
ako pokazené jojo.

Bridget pristdla a uhladila si suknu.

Pretoze moja uniforma je absolitne unikdtna,”
povedala a snazila sa uhladit si aj vlasy, ale nepodarilo
sa jej to. ,Okrem toho si sa takisto dostal na zem
v poriadku.”

»V poriadku? Ked som sa prvykrit zhupol
na tom lane, skoro mi vyskoéili o¢i z jamok!“
kvilil Tom.

»Ale nevyskodili, viak?“

»Ked som sa zhupol druhy raz, myslel som si,
ze mi vyletia zuby z tst!“

,Ano,“ snazila sa ho podrizdene zastavit
Bridget a vyskocila, aby ho chytila za nohu,
«

Lale...

»Ireti raz som si myslel...“

I3



»Tom Timpson! Nedostala som ta z pasce
na medvede a z kanceldrie sleény Nabrusenej
v jednom celku?

Tom s buchnutim pristal vedla sochy tancujiceho
draka.

LAno,“ zaupel Tom.

»Vyborne, tak vstivaj. A rychlo.”

»Nemohol by som tu chvilu lezat, kym sa svet
prestane kratit?“

»Nie.“

,Preco nie?”

»Pretoze,“ zacala Bridget a povraz sa zacal
hapat. ,,Pretoze nds nahdna slecna Nabrusena.”

Obaja sa pozreli nahor. Vysoko nad nimi sa na
elastickom lane pohojdavala nezamenitelna silueta
riaditelky vo velkych baganciach.

»Baxterovd!“ jacala. ,Zostan, kde si!“

»LPodme!“ skrikla Bridget a tahala Toma
do bludiska.

»LPockaj!“ branil sa Tom. ,Na tom mieste sa
neposlusné detiskd stracaja!“

»Nebud hlupy — chodim tam vzdy, ked som
na tteku. Zvieratd v labyrinte st milé. Mdm pocit,

ze ani ony sle¢nu Nabrusent velmi nemusia.®

14
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Velky labyrint bol spletou hustych poprepletanych
zivych plotov, plny uzkych cesti¢iek popretinanych
popadanymi stromami a bujnejicimi rastlinami.

Bridget citila, ako sa okolo nej ovijaju.

Uskrnula sa.

Sova sediaca na nedalekom kriku zahukala.

»Dakujem,“ odvetila Bridget.

»Co vravela?* opytal sa Tom.

»Zd4d sa mi,“ odpovedala Bridget, ,,ze povedala,
aby sme sa pondhlali.”

Sle¢na Nabrusend znova zajacala a deti bezali,
o im sily stacili, do tieia vonajiceho Cerstvou
zelenou. Opatrne naslapovali medzi poprepletanymi
korerimi a zamrznutymi mldckami, zatial ¢o za
sebou poculi dupot sleény Nabruasenej. Bridget
preliezla cez kmen stromu k malému jazierku
a naciahla sa za Tomovou rukou.

»Lod!“ povedala.

»Je to strasidelné! Myslim si, Ze by som sa radsSej
vratil do tej pasce na medveda!“ skonstatoval Tom,
obzerajic sa ponad plece.

»Nezmysel. Pod a sadni si sem.“

Tom sa usadil vedla zamrznutej vody. Pod ladom

sa hybali bublinky.

I



Okolo nich sa ozyval skripot zakrddajicich sa
neviditelnych tvorov, zem sa otriasala pod dupotom
labiek, v zivom plote bolo pocut vevericky a vtaky.

Bridget privrela odi.

»INie je to krdsne?“ spytala sa.

Ano,“ odvetil Tom a rozhliadol sa okolo seba.
Dokonca aj oblohu prekryvali konare velkého
labyrintu. ,Stratili sme sa?

»A chcel by si to?“ spytala sa Bridget a zhlboka
sa nadychla chladného cistého vzduchu.

»Rdd by som sa stratil slecne Nabrusenej.”

Riaditelka sirotinca, stojaca len tri kriky od nich,
znova zvrieskla.

»Nakoniec nis dostihne, v§ak?“ spytal sa Tom.
»Mozno nie,“ odvetila Bridget. ,M6zZeme ist,
kam len budeme chciet. Hocikam na celom svete.

Tom si pomidlil ruky.

»Napriklad do Brazilie?*

,Alebo do Mexika.“

»Japonska.“
,Indie.”
Jrska.“
~Kene.“

LAustralie.“

16



»Koérey.“

»Kanady.“

Bridget si vzdychla. ,,Aj tu by to mohlo byt
dobré,“ skonstatovala. ,Niekedy cez oknd v spalni
pocujem zvuk vin.«

»Nikdy som ich nepocul,“ potiahol nosom Tom.

» 1o preto, lebo vzdy zaspis ako prvy a chripes
ako nosorozec.“

»Nechripem.“

»Ale dno.“

»Nie.“

»Prepac, ale chrapes ako obrovitinsky nosorozec
s tazkou nddchou spiaci na chrbte,“ odvetila
Bridget, ktord neraz nemohla spat pre orchestrilne
zvuky, ktoré Tom vydaval pocas spanku.

»Naozaj?“

LAno, ale aj tak ta mdm rada.”

Tom sa zasmial.

»Chcel by som byt v niecom dobry — rovnako
ako ty.“

»Ako to myslis?“

»Ale no tak! Ide ti vSetko. Vies spievat. Vies sa
vystverat na strechu. A vzdy, naozaj vzdy sa ti

podari dostat sle¢nu Nabrusena!“

17



Bridget vystrihala grimasu.

»Myslim si, Ze nie som skutocne...“

»UZ si niekedy nieco vyskusala a zistila, Ze to
nedokaze$?* prerusil ju Tom.

Bridget sa na chvilu zamyslela.

Po tyzdennom tréningu baletu dostala
pozvanku stat sa sucastou kocujiceho tanecného
stiboru Spicky a piruety.s

V jedno dazdivé popoludnie sa rozhodla, Ze sa
stane detektivkou, a vyriesila sériu neriesitelnych
zdhad, ktoré viedli k zatknutiu nebezpeéného
kriminalnika.

Vyskusala hrnéiarstvo, hru na klaviri, tesdrstvo,
kaligrafiu, kolky, véelarstvo, pricu s lupienkovou
pilkou, Zonglovanie, pletenie a viazanie uzlov.

A vsetko zvladla dokonale.

»Vsetko je len o pozornosti,“ povedala
zahanbene. ,,Precitas si instrukcie a potom skratka
urobis, ¢o je v nich uvedené.”

Tom sa zasmial.

»Pre nds ostatnych to nie je také lahké. Mozno

jedného dna nijdes nieco, ¢o ti nejde,“ povedal.

¢ Sle¢na Nabrusena roztrhala pozvinku na médrne kusky
a zahodila ich do smetného kosa.

18
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»Dufam, Ze nie,“ povedala Bridget.
»Mimochodom, existuje nieco, v om som fakt
dobrd — viem nijst veci, ktoré sle¢na Nabrusend
nechce, aby niekto nasiel.”

Naciahla sa a chvilu sa hrabala vo vlasoch,
potom vytiahla vreckovku velkosti skatulky
so zdpalkami.

»Urobme si piknik,” povedala a rozprestrela
vreckovku, ¢im odkryla malé rozteky.

Tom vypulil oéi.

,Co je to?*

» 10 je kuasong, teda, myslim si,“ odpovedala
Bridget neisto, akoby sa snazila zapasovat klu¢
do zlej zimky. ,,Pani Pekdrova’ ich napiekla vela,
je to druh peciva.”

»Ma4 to cesto ako rybacie koldce?

»Nie, toto je iny druh peciva,” povedala Bridget,
»V tomto nie je Ziadna rybacina.”

Zaculi, ako sa na sle¢nu Nabrusent vyrutil

holub.

7 Pani Pekdrovd — kuchérka v sirotinci pochddzajtica

z Walesu by si najviac na svete priala, aby mohla
stopatdesiatdva deti v sirotinci obsypat maskrtami

a vydatnym jedlom, ale sle¢ny Nabrusenej sa bila rovnako
ako deti, a tak neochotne zostdvala pri hrckovitej ovsenej kasi
a tvrdych makarénoch, ako jej riaditelka sirotinca prikdzala.
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»Vravela som ti, Ze ju zvieratd nemaju rady,”
za$epkala Bridget.

»lakze, toto je... koldc?“ spytal sa Tom.

»Neviem. Ale som si istd, Ze sa pecie.”

»Ja som este nikdy ni¢ neupiekol.”

»Ani ja nie,“ pridala sa Bridget. Vybrala z tajného
vrecka na sukni maly vreckovy nozik a prekrojila
kuasong na dve polovice. ,Nech sa paci.“

»Vonia vyborne,“ skonstatoval Tom.

»V8ak?“ pridala sa Bridget.

Potom zatvorila o¢i a poc¢kala, kym jej vona
kuasongu vnikne do nosa. Bola maslovd a bohata.

Obaja jedli v tichosti.

»Boze,“ povedal Tom, oblizujic si odrobinky

z prstov. ,, To bolo...*




»Vsak?“ pridala sa Bridget.
, T4 chrumkavi Cast bola...“
»Ja viem.“

LA tie makké Casti boli...«

'“
.

,Viem

Bridget sa spokojne zhlboka nadychla.
Kuasong prekryl odporni chut ranajkového
sendvica pani Nabrusenej a zanechal takd
jemnu, zamatovu chut, az jej srdce poskocilo
od vzrusenia.

Zrazu st uvedomila, Ze sa citi akosi inak.

Akosi sa zmenila — akoby sa celé jej telo,
celd jej mysel, vlastne celd Bridget vdaka tym
par kuskom kuasongu nanovo usporiadala.

Zatvorila oc¢i a vnimala, ako jej od
nepokojnych prstov na nohe az po konceky
strapatych vlasov pradi zvldstne teplo.

Vnimala ¢as a starostlivost, s ktorou

sa pani Pekdrova venovala peceniu,

a vnimala, Ze je vedla nej Tom — akoby

boli ich srdcia prepojené lesklou zlatou

nitou.
Otvorila o¢i a akoby bola zrazu

niekym inym.
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Pochopila, Ze uz navzdy bude vnimat svoj zivot
v dvoch Castiach — na ten pred kuasongom a po riom.

Radostne sa zachvela.

Kroky sle¢ny Nabrusenej sa stratili v labyrinte.
Jediné, ¢o poculi, bol suchot trstiny na zamrznutom
jazierku a vzdialeny Sepot vetra vo vrcholkoch
stromov.

Tom si Stastne vzdychol.

»Myslis si, ze vSetky veci z pekirne su také
chutné?“ spytal sa.

» 10 nejde, bola to td najdokonalejsia vec, aku
som kedy jedla,” rychlo zazmurkala Bridget.

Opreli sa o seba, vychutndvali si posledné stopy
sladkej chuti a sledovali bublinky v lade.

Kusok za nimi sa ozval praskot konérov.

,Citim ta, Baxterova!“ skrikla sle¢na Nabruasena.
~Mne neutedies!“

Tom si polozil hlavu na Bridgetino plece.

»Preco si sa po mna vratila?“ spytal sa.

,»V poslednom ¢ase sa ti tak darilo. Teraz pridu
rodiny a...”

,»10 je jedno. Si mo6j kamos a uviazol si v pasci

na medveda — jasné, Ze som sa po teba vratila.

To isté by si urobil aj ty pre mria.”
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